	E. Either party may terminate this Agreement with immediate effect: 
(i)

upon the institution by the other party of proceedings to be adjudicated a

bankrupt or insolvent, 
or the consent by the other party to institution of bankruptcy or insolvency proceedings against it 
or the filing by the other party of a petition or answer or consent seeking reorganization or release under the Federal Bankruptcy Code, or any other applicable Federal or state law, 
or the consent by the other party to the filing of any such petition or the appointment of a receiver, liquidator, assignee, trustee, or other similar official of the other party or of any substantial part of its property, 
or the making by the other party of an assignment for the benefit of creditors,
 or the admission in writing by the other party of an assignment for the benefit of creditors, 
or the admission in writing by the other party of its inability to pay its debts generally as they become due 
or the taking of corporate action by the other party in furtherance of any such actions; 

(ii) 
if, within 60 days after the commencement of an action against the other party seeking any bankruptcy, insolvency, reorganization, liquidation, dissolution or similar relief 
under any present or future law or regulation, 
such action shall not have been dismissed 
or all orders or proceedings thereunder affecting the operations or the business of the other party stayed, 
or if the stay of any such order or proceeding shall thereafter be set aside; 
or if, within 60 days after the appointment without the consent or acquiescence of the other party of any trustee, receiver or liquidator or similar official of the other party, or of all or any substantial part of the property of the other party, such appointment shall not have been vacated.
	Е. Обе стороны могут незамедлительно расторгнуть настоящий договор:

 (i)

· после возбуждения другой стороной дела в суде для вынесения решения об объявлении другой стороны банкротом или финансово несостоятельным должником, 
· или  после получения согласия, данного другой стороной, на возбуждение против него дела в суде о банкротстве или финансовой несостоятельности,  
· или после подачи другой стороной ходатайства, дачи ответа или согласия на обращение с запросом о реорганизации или передачи другому имущества или права согласно Федеральному кодексу о банкротстве или согласно любому другому федеральному или государственному закону,

· или после согласия другой стороны на подачу любого подобного ходатайства или на назначение временного управляющего имуществом, ликвидатора, правопреемника, доверительного собственника или другого подобного должностного лица другой стороны  – целиком или какой-либо значительной части его собственности, – 
· или на передачу другой стороной доверенному лицу права собственности на имущество банкрота в пользу кредиторов, 
· или после письменного признания другой стороной передачи доверенному лицу права собственности на имущество банкрота в пользу кредиторов,

· или после письменного признания другой стороной своей неплатежеспособности и неспособности выплатить свои долги  в обычном порядке, когда наступил срок платежа, 
· или после подачи коллективного иска акционерами другой стороны в поддержку любых подобных действий;
(ii)

· если, в течение 60 дней после подачи иска против другой стороны с целью добиться признания банкротства, финансовой несостоятельности, реорганизации, ликвидации, прекращения существования или тому подобных событий, освобождающих от обязательств, 
согласно существующему в настоящее время или возникнувшим в будущем закону или правилам, нормам и положениям, такой иск не будет отклонен, 
· или, если  все судебные предписания или судебные дела, влияющие на деятельность другой стороны, на основании этого будут приостановлены, 
· или, если приостановка  такого судебного предписания или  судебного дела будет впоследствии отменена;
· или, если в течение 60 дней после назначения без согласия или молчаливого согласия другой стороны какого-либо доверительного собственника, временного управляющего имуществом должника или ликвидатора или подобного должностного лица другой стороны –целиком или какой-либо  значительной части его собственности, – такое назначение не будет отменено. 


